
 

 
Попуњава службено лице органа коме је поднет захтев  

To be filled out by the authorized person of the authority to which the 
application was submitted 

Примљено 
Датум Број Потпис 

   

 
 

ЗАХТЕВ ЗА ИЗДАВАЊЕ УВЕРЕЊА О ОДОБРЕНОМ ПРИВРЕМЕНОМ ИЛИ 
СТАЛНОМ БОРАВКУ 

REQUEST FOR ISSUANCE OF THE CERTIFICATE FOR THE APPROVED 
TEMPORARY OR PERMANENT STAY 

 
О себи дајем следеће податке: 
I give the following data regarding myself: 

Презиме и име/Surname and name Имя Фамилия как в загране, држављанин/citizen of 

Russian Federation, рођен/born день.месяц.год, у/in Город Рождения, држава/the state Страна 

рождения, поседујем путну исправу – пасош/carrying the travel document - passport НОМЕР 

ИЗ ЗАГРАНА, личну карту/ID ЕСЛИ В ВАШЕЙ СТРАНЕ НЕ ВЫДАЮТ ИД КАРТЫ 

ВМЕСТО ПАСПОРТА, ТО ОСТАВЬТЕ ПУСТЫМ, издату у/issued in Russian Federation, 

са пријављеним боравиштем у/with the registered residence in Город из ВНЖ, улица/street 

Улица из ВНЖ број/number Номер дома, општина/municipality Район, телефон број/phone 

number +ваш номер телефона, имам одобрен боравак до/I have a temporary stay approved until 

дата до какого числа ВНЖ, број/number 13и значный номер из ВНЖ,  по основу/for the 

purpose of ОСНОВАНИЕ ВНЖ СМОТРИТЕ В ВАШ ВНЖ (Например 

Самозапошљавање, Запошљавање, Спајање породице, Власништво над 

непокретности и т.д.). 

Уверење ми је потребно ради доказа код/Certificate will be presented as a proof at   

Причина зачем вам эта бумажка например: Banka (По этой причине всегда выдают, не 

рекомендую менять, оно всё равно ни на что не влияет). 

Као подносилац захтева одговарам за тачност података. Requesting the certificate I am 

responsible for the data correctness.  

У/In Ваш город, дана/date  Дата подачи године. 

ПОТПИС ПОДНОСИОЦА ЗАХТЕВА 

SIGNATURE OF THE APPLICANT 

Подпись 

 

Потврђујем да сам примио уверење  дана        године 

Oleg Charnyshevich
Если вы меняете адрес и сразу получаете уверенье, то тут надо указывать новый адрес



I confirm that I have received the certificate ​ date 


